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BUHUKHEHHS CJIOBOTBOPYNX MOP®EM TA IMPOLHECH A(I)IKQAJIBHOT JIEPUBAIIIT
AHITIOMOBHUX THHOBALIU (JIIHT'BOKOTHITUBHUU ACIIEKT)

Y cmammi poszensoaiomvcs numanis,nos a3ami i3 3acmocy8aHHAM KOSHIMUGHO20 NIOX00Y 00 OOCHIONCEHHS A8UUA
NONOBHEHHS APCEeHANY AIKCATbHUX eNeMeHmi6 8 CYYACHIl aHeailichKill Mosi. Ponb agikcie y popmyeanti 1ekcuunux Heo-
J10213Mi6 8 AHeNTICLKIT MOGI BUCBIMAIOEMBCA 8 CINAMMI NIO HOBUM KYIOM.

Knrwwuosi cnosa: neonocizm, aghixe, ciogomeopuuii eiemenm, apikcayis.

B 0annoii cmamve paccmampusaiomes 0npocsl, céA3anHbIE C NPUMEHEHUEM KOZHUMUBHO20 NOOX00d K UCCIe008AHUIO
A671eHUs NONOTHEHUS APCeHANa AQPUKCATbHBIX DIEMEHNO0E 8 COBPEMEHHOM aHeUlICKOM A3biKe. Ponb aggurcos 6 popmu-
POBAHUU IEKCUHECKUX HEON02USMOE 6 AHETUICKOM A3bIKE 0CBeUaAemcs 6 CMamve 00 HOBbIM Y2IlOM.

Kntoueswie cnosa: ciosocnodicenue, agpuxcayus, ciosoodpazoeamenbublii 21eMeHm.

This article deals with the cognitive approach to the studying of enriching the English vocabulary with new affixational
elements. The role of affixes in forming lexical neologismsin English explicates from the new point of view.
Key words: neologism, affix, word-building element, affixation.

AmTmiiichka MOBa, SIK IPOBiTHA MOBA CBITY, B IIEPIIIy Yepry pearye Ha 3MiHU aHTPOIIOIICHTPUIHOTO XapakTepy. Came
TOMY XapaKTepHOIO 03HAKOIO Cy4acHOI HayKH IIPO MOBY € iIHT€HCHBHI IIOIIYKH B raiy3i HeoJorii. 3HauHe IPUCKOPEHHS
TEMITIiB 30arayeHHs CJIOBHUKOBOTO (DOHIY 0OYMOBIIIOETHCSI, TIEPIIl 3a BCE, JOMIHYBAHHIM MPOIYKTHBHOCTI CIOBOTBOPY
cepeJl IHIIMX UISAXiB MOBHUX TpaHCILii. OcTaHHIM 4acoM, Y 3B’s13Ky 3 PO3BUTKOM KOTHITHBHOI raily3i B MOBO3HABCTBI,
BIJJKPUBAIOTHCS IHHOBAIIHHI MEPCIIEKTUBH AOCIIDKSHHS IEPUBALIITHUX TEHACHIIN B aHTTIHCHKii MOBI.

Po3BuTOK iH(pOpMAITIITHIX TeXHONIOTIH 3a0e3meuye eKOHOMIIO aHTPOITHAUX 3yCHIIh €KCTPAIiHTBaIbHOTO XapaKTepy, B
TOH Yac sIK iHTpaJiHrBaJbHA €KOHOMIsl BUPAKAETHCSA B TEACHII 10 CIPOILICHHS CTPYKTYpH (€KOHOMI3allii) MOBHUX 3a-
co0iB, 1110 TPEACTABISIOTH COO0I0 KOHCTUTYCHTH PI3HUX PiBHIB MOBHOI cucteMu. CkaszaHe MiATBEPIKYETHCS, 3 OHOTO
00Ky BCe OLIBIIOI0 aKTyali3alli€lo PI3HUX CIIOCOOIB MTEPETBOPEHHS (CKOPOUYCHHS) CTPYKTYPH BXKE ICHYFOUMX B MOBI O/11-
HUIIb HOMiHAM{ JICKCHYHOTO Ta JIEKCHKO-CUHTAKCUYHOTO THIIIB; 3 1HIIOTO — 3pOCTAHHSM IPOAYKTHBHOCTI TAKOTO CIIO-
co0y TBOpEHHsI HOBUX JIeKceM sIK adikcamis. Lle# pakT 3yMOBIIO€ThCS 3HAUHOIO CEMAaHTUYHOIO HABAHTAXKCHICTIO TaKMX
MiHIMaIBHUX Y (hOpMaAEHOMY BHPaKEHHI MOBHHUX OJWHUIIH K a(hiKCH.

Y KOHKpPETHHX JIOCIIIUKEHHSX, IIPUCBSYEHUX IIPOOIeMaM IOIIOBHEHHS CJIOBHUKOBOTO CKJIay aHTJIHCHKOT MOBH Ha
CYy4YacCHOMY €Talli, pO3IJIsIal0ThCS MEXaHI3MH TBOPEHHsI HOBOI jiekcuku [1; 2; 4; 5; 6; 7; 8;9; 10; 11; 12; 13; 14; 15; 16;
17]. IIpoTe, y cydYacHiil JIHTBICTHII TPOJOBKYIOTh 3aJTHIIATUACSA aKTyabHUMH MUTAHHS, 10 CTOCYIOThCS BUHHUKHCHHS
HOBHX CJIOBOTBOPYHUX €JIEMEHTIB Ta OCOOJIMBOCTEH TX (DYHKIIOHYBaHHS.

3BijICH BUIUIMBA€ MeTa HaIloi poOOTH, 1110 MOJISITae y JIIHIBOKOTHITUBHOMY aHaJli31 OCHOBHUX ITPOLECIB 1110 CHPHSIOTH BH-
HUKHEHHIO aHTTIOMOBHHUX agiKcarbHIX MopdeM Ta iX yJacTi y IpoyKyBaHHI iHHOBAI[IMHIX OMHAIG CIIUTKYBaHH:. [ Ipr qomy
B HaIIIiii poOOTI MiJ] OJMHHIICIO CIILTKYBaHHS MU PO3yMieMO JOOyTOK MaTepiaibHOI (BepOabHOT) Ta imeanbHOl (KOHIeTyalb-
HOI) (hOpM ICHYBaHHSI HAFMEHIIIOT OJMHHMIT KOMYHIKAIii Ta Tl pIBHEBUX MOXIAHUX (CJIOBOCIIONYYCHB, (h)Pa3ecosIori3MiB, TOIIO).

Bkazana mMeTta 00yMOBIIIOE HEOOXIIHICTh BUPIIICHHS! HACTYIHUX 3a]a4: PO3MITHYTH MEXaHI3MH 110 CHPUSIOTH BH-
HUKHEHHIO HOBUX aiKcalbHUX €JIEMEHTIB; BU3HAUUTH KPUTEPIi, 32 SKUMH €JIEMEHT, 1110 TIOBTOPIOETHCS B PsiJii HOBOTBO-
piB MOXHA BIJTHOCHUTH 110 apikcabHUX MOp(deM; 3a JOTIOMOTOI0 JIIHTBOKOTHITHBHOTO MIIXOAY PO3KPUTH JIiI0 MOJEIeH
TBOpEHHSI a()iKCaTbHUX MOXITHUX.

Sk Bimomo, cmoci6 adikcampHOI AepuBarii onepye Moaensamu npedikcamii 1 cydikcarii. KorHiTHBHA CyTHICTB ITHX
MEXaHI3MIB TOJsIra€ y (pOpMyBaHHI MOXiIHOIO KOHIIEHTA 3a JAOMOMOTOK CKJIaJaHHS MOP(OIreHHOro 1 TPaaHIiHHOTO
(BepOastizoBaHOIO y JIEKCHYHOMY (popMarti) KOHIENTIB. SIKIO y mporeci TBOPEHHsI HOBUX Pi3HOPIBHEBUX 3aC0O0iIB CITiJI-
KyBaHHSI aHTPOIIHUI YMHHHK Biirpae 0e3nocepeiHio poiib (3a JONOMOIOI0 MEBHUX 3HAHOMHUX MOJIENE HOBI OJMHHIL
TIEPBUHHO “TEHEPYIOTHCS” B CBIIOMOCTI HOCITB MOBH @ MOTIM BXK€ BXOJSITh B MOBY), TO POJIb aHTPOITHOTO YMHHHKA Y BH-
HHUKHCHHI CIIOBOTBOPYHX MOP(EM € OTI0CEPEIKOBAHOIO.

Ha Bigminy Bix “reHepatmBHOI aepuBamii” [2, ¢. 76], iX BHHUKHEHHS 3yMOBIIOE (DaKTOp MOBTOPIOBAHOCTI y Pl
OJIHOTHUITHHX 3a CTPYKTYPOIO OAMHHUIlL. Y CBIIOMOCTI HOCIiB MOBH BiIOYBAETHCS MICBHA IepeopieHTaltis moeii. [IoBTo-
pIOBaHUIl €JIEMEHT y CKJIaJli MOBHOT O/IMHHMII Y MEHTAJIbHIH IJIOIUHI NOYKMHAE i1eHTuiKyBaTHcs sk adikcansuuid. [Ipn
YOMY 1€ CIIPOLIEC Ma€ 3HAYHO YiTKIIlli XPOHOTOITHI XapaKTepPUCTHKH, HIXK NIPOLIEC TeHEPATHBHOI IepuBallii.

HoBi TeHneHnii B T03aMOBHOMY CEpPEIOBHIII 3yMOBIIOIOTH HEBIIKIIAaJHY MOSBY HOBHX MOBHHX 3ac00iB, 30KpeMa i
CIIOBOTBIpHHX eyleMeHTiB. L{e MokHa miaTBepauTH, HaBiBmM (PparmeHT cTarTi bimma Coneca “High-tech world spawns
plethora of suffix uses”[18].

Question: “Suffix it to say” we live in a world where almost everyone is addicted to something, becoming maybe an
alcoholic, chocaholic, foodaholic, or workaholic. What suffixes are best known by the techaholics among us? Answer:
Call them also Webaholics (the Web), Twitterholics (Twitter), gameaholics (computer games in general), says Paul
McFedries in “IEEE Spectrum” magazine. The suffix workhorse in these circles is “-ware,” short for software and
spawning such classics as freeware (free software), shareware (software you can use before purchasing) and vaporware
(announced but not delivered). Beerware you can get for the price of buying the developer a beer, terrorware is software
used by terrorists, and wearware goes back a few years to an article about wearable computers.

Reading this, you are likely part of the literati (literary intelligentsia or educated class). At your computer, you join
the digerati (digital literati), or the geekerati (the elite of this group), maybe even the jitterati with a cup of caffeinated
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coffee on the side, or the blogerati (big-time bloggers), or the Twitterati (those with the most Twitter followers). The
universe is certainly big enough to encompass the Googleverse, the Twitterverse, the gamerverse (gamers or gaming),
plus the chatosphere (chat rooms and instant messaging), the spamosphere (junk e-mail messages), the blogosphere, the
Webosphere. And there’s more, but perhaps by now you’ve had it with our lallapalooza of a suffixpalooza. (Deseret News
(Salt Lake City),Oct. 22, 2009)

VY 3B’A3Ky 3 UM 3a3HAYMMO, 11O CKJIAJ0BiI OJMHHUIII KOXKHOTO 3 MOBHHUX PIiBHIB HE iCHYIOTH Yy CBiJOMOCTI HOCIiB
AHTITICEKOT MOBH abCTparoBaHo, — BOHM Ha MEHTAJIFHOMY PiBHI BiJOWBAIOTH AiaJeKTHYHI 3B’ SI3KM 31 CKJIQTOBUMH OH-
HUISIMH THIIMX PIBHIB MOBHOI cucTeMu. He BUHSTOK 1 CIIOBOTBOpYI €leMEHTH. Y CHCTEeMi aHIIIIHChbKOI MOBU BOHU BH-
PI3HSIOTHCS 3HAYHOIO JIEpUBALIITHOI0 aKTHBHICTIO, (DyHKIIOHAILHOKO MOOUIBHICTIO, BUCTYIIAIOTH SIK 3HAYYII 00’ €KTHBHI
CKJIQJIHUKU MOBHOI KapTHHH CBITY.

Cepen cTOBOTBIpHUX 3aCO0IB aHTIIIHCHKOI MOBH, SIK B1JIOMO, BHIUTUBCS PsiJl OWHUIID, 10 HA3WBAIOTHCS KOMOIHAITIH-
HUMH Qopmamu (combining forms). IIpote po3MaiTTs, a 4acTo i MPOTHIICKHICTH AYMOK Y BU3HAUCHHI TOHATTS “KOMOi-
HariifHa ¢popma”, Ha HaIll OIS, BUKIUKAHI THM, IO iX CKJIaJ SIK KaTeropii CJIOBOTBIPHHUX €JIEMEHTIB € JIOCUTh HEOTHO-
pinaum. CioBOTBOpUYi adikc BUHUKAIOTH BHACHIIOK JIiT SIK IEPBUHHKX MPOLECIB — YCIKAHHS1, CIOBOPO3KJIIAIAHHs1, XHOHOT
€TUMOJIOTI3allil, TaK i BTOPUHHUX — CJIOBOCKJIAJIAHHS 1 TEJIECKOTIIT.

He 3Bakaroum Ha BUCOKY CJIOBOTBOPUY aKTHBHICTb Ta PO/LyKTHBHICTh TaKMX JAEPHBAIIIHIX €IEMEHTIB, B JIIHTBICTHUIII 0C1
Opakye 1X "4iTKOro BU3HAuYeHHs. Tak, HarpuKiaz, TepMiH “hopmant” OyB BBeneHui Kapmom Bpyrmanom. HasiBHicTs minoi
HU3KH {HIINX TEPMiHIB Ha ITO3HAYCHHS CJIOBOTBIPHUX elleMeHTIB (adikcu, adikcoinHi eeMeHTH, OCHOBH, OJJMHHIII OCOOIH-
BOTO CTATYCY, PAJUKCOIIH, IHTepHALlIOHATEHI TEPMIHOCTIEMEHTH, CIIOBOTBOPYI €NIEMEHTH, KOMOIHAIIiiHI (popMH, NeprBariiiHi
(dbopmanTH, adiKcaTbHI CIEMCHTH) CBIIYUTD PO HEJOCTATHIO AOCIIPKCHICTD 1IHOT0 MUTAHHS. SIK TPaBUIIO, TUCKYCIHHHUMHU
MOMEHTAaMH TTOCTAIOTh SIBUILA TIPOIYYKTUBHOCTI TAKUX OJIMHMIIb, BAPIATUBHICTH CEMAHTHKH, CTYIiHb CAMOCTIHHOCTI TOLIO.

CJ1i1 HArOJIOCHTH Ha TOMY, 110 MOP(OJIOTIYHA TiJICHCTEMA SIBJISIE COOOI0 Ty YaCTHHY MOBHOI METaCHCTEMH, sIKa BH-
3HAYA€THCS HAWOUIBIIIO OpPIEHTOBAHICTIO HA COIIaIbHI YHHHUKH 1 MiITA€THCS 1HAWBIMyaTbHOMY BIUIMBY. 3MiHH Yy ii
CKJIaJli € HACTIIKOM HE TUTHPKM 30BHIIIHIX BIUTUBIB, a ¥ Jii OLTBIN rIHOOKHX, BHYTPIITHIX mporeciB. Tpeba cka3aru, mo
comianbHi (aKTOPH IIIKOM BU3HAYAIOTh IHTPAJIHTBAIbHI MPOIECH, Y TOMY YHCII ¥ JHHAMI3M PO3BUTKY (HOHIY adik-
CallbHUX €JIEMEHTIB B aHIJIIChKIN MOBI.

C1ifi 3a3HAYKTH, IIIO CEPE]T IILJIOr0 PSIIY CIIOCO0IB CIIOBOTBOPY B aHIIIIHCHKIM MOBI CIIOBOCKIIAIaHHS Ta aikcarlisi BOUCBH/Ib
TocifaroTh itbHe Micte. [lo pedi, cami MopdoIorivHi CIIocoOu CIIOBOTBOPEHHS], Ha YOI SIKUX ITOCTaE agikcarlisi HOCTaloTh y
pouti “crioKMBadiB” CJIOBOTBIPHUX €JIEMEHTIB. Y pe3ylbrarti adikcarlii BAHUKAIOTh JIMIIE JISKCHYH] OJIMHHMII, OTXKE ITOTIOBHIO-
€TBHCS JICKCHYHHI PIBEHb MOBHOI cHcTeMH. ToMy cam croci6 adikcansHOI IeprBallii MOYKHa BBAYKATH “MOHOT€HEPATHBHIMU .

BuHUKHEHHIO IepHUBaIlifHAX eJIEMEHTIB CIPHSIOTH Taki “‘OireHepaTHBHI” CIOCOOH eI urMariii, K CIIOBOCKJIAIAHHS 1 Te-
nieckortist. OCKIIBKH 11l CIIOCOOM Hapasi MaloTh 3HAYHY JICPUBAIIIHY aKTHBHICTb, TO, BIJIIOBITHO, 1 CIIOBOTBOPYI €IEMEHTH, SIKi
BUHHKJIY 32 JIOTIOMOT'OIO [IUX JIBOX CIIOCO0IB, HEBITMHHO MPOJIOBXXYIOTH ITOTIOBHIOBATH a(iKCalbHUI (POH aHIIIIHCHKOT MOBH.

Sk Biomo, MOp(OJIOTIYHNI piBEHb aHIIIIHCHKOT MOBH JJUHAMIYHO ITOTIOBHIOETHCSI HOBUMU KOHCTHTYEHTAMH, 30Kpe-
Ma, y CHCTEMY CJOBOTBIpHHX 3ac00iB BKJIIOYAIOThCS HOBI adikcanbHi Moppemn.OTxe, apceHana HOBUX JAEPHUBAIlIMHUX
€JIEMEHTIB B aHTJIICHKII MOBI TOCTiHO 3pocTae. [IpoTe, HeTOCTaTHRO PO3POOIICHOO 3ATHIITAETHCS POOIeMa BU3HAYCH-
HS CTaTyCy CIOBOTBIPHHX €JIEMEHTIB, BiITaK HE 3aBXK/IH € ILIKOM 3pO3yMIJIFM, 32 SKIMH KPUTEPiIsIMA MOXKHA BiTHOCHTH
€JIEMEHT, 1110 IOBTOPIOETHCS B PsiJii HOBOTBOPIB, /10 adiKCaTbHUX MOPhEM.

Jo peui, cami MOp¢OJIOTiUHI CIIOCOOM CIIOBOTBOPEHHSI, HA YOI SKHUX MOCTa€e aikcallis MOCTA0Th Y POJIi ““‘CIIOKHU-
BaviB” CIIOBOTBIPHUX E€JIEMEHTIB, y 3B’SI3Ky 3 UMM X MOKHa BBa)XKaTH ‘MOHOT€HEpaTHBHUMH . AHaIi3ylOUNMeEXaHi3M
adixcarii, ¢ BIA3HAYNUTH Te, O “Marepian” amst Horo GyHKIIOHyBaHHS (CIOBOTBOPYI €JIEMEHTH) BUHHUKAE 32 y4acTi
IHIMX “OireHepaTHBHUX  MEXaHI3MIB CIOBOTBIpHOI CHCTEMH (CTIOCOOIB CIOBOTBOPEHHS), CEpe/I IKUX 3HAYHOIO MPOIYK-
THUBHICTIO BiJ3HAYAIOTHCS TEJIECKOITS Ta CIOBOCKIagaHHsA. OTKe, CI0COOU TeIeCKOMHHOI AeprBallii Ta CIOBOCKIAJaHHS
MO)KHA BB)KaTH 3/1iI0HUM Tak OM MOBHTH ““BTOPHHHO” T€HEPYBaTH HOBI JICpUBAlliiiHi €JIEMEHTH.

Ile BinOyBa€eThCs 3aBISKA TBOPECHHIO HOBUX MOBHHUX OJMHMIIb 33 aHAJIOII€0, BHACIIIOK YOr0 LIIHNA Psiji iIHHOBAIII-
AHAJIOTIB YKJIAJa€ThCsl B MOJIENb 3 KOHCTAHTHUM KOMITOHEHTOM. SIK CBITUNTHME HaBEJCHUI HIDKYE MaTepial, y poji aHa-
JIOTa JUTS TTOJAJIBINOT IEpPUBAILlii MOXKE BUCTYTIATH SIK B)KE ICHYIOUHMH psiJl IHHOBAIil KOHKPETHOTO THITY (PEenpe3eHTOBAHUN
“eIleMEHTapHOI0” MOJIEIITI0), TaK 1 OyIb-sika KOHKPETHA ONMHHIIA, IO € CKIIAJOBOIO NepUBaIliifHOTO psmy. Peamizaris
OCTaHHBOTO BapiaHTy BiIOyBA€THCS 32 YMOBH BiJICYTHOCTI MOJIENI B KOTHITUBHIN CTPYKTYpPi HOCisl MOBH, a TAKOXK 3yMOB-
JIFOETHCSI OCOONMBOCTSIMU aKTy KOMYHIKaIlil.

Topxarounch y Haiiii po6oTi TpobiaeMu BUHUKHEHHS adiKcalbHUX BapiaHTIB JIEKCHYHUX OIUHHUIlb, BBAKAEMO 32 JI0-
LUTbHE TTOJUTMTH BCl KpUTEpil Ha KiJIbKICHI Ta SIKICHI. Y poIli KiJIbKICHOTO KPUTEPilo BUCTYIA€E CIOBOTBIpHA aKTHBHICTh
€JIEMEHTa, B POJIi SIKICHOTO— CEMaHTH4HI TpaHc(opMallil B MOPIBHSHHI 3 BUXIIHUM BapiaHTOM. SIK IpaBmiIo, 11i 71Ba KpH-
Tepii MepeXpenryroThesl y MPOIeci MepeTBOPEHHS CTIHKOTO eIEMEHTa CIIOBOCIONYYCHHS Ha QOpMaHT. Y I[bOMY IUTaHI
TIEPBUHHUM KPUTEPiEM BUCTYTIA€ CIIOBOTBIPHA AKTHBHICTH, BTOPUHHIM (CyTIPOBO/IKYBAIEHUM ) — MOIM(IKAIlisl BHYTPIIII-
HBOT'O HAITOBHEHHSI (CEMaHTUYHI TpaHChopMaIrii).

3 ypaxyBaHHSM KUTbKICHHUX Ta SIKICHUX KPUTEPiiB OCHOBHI O3HAKU BiJJHECCHHS KOMIIOHCHTIB JISKCHYHUX OJMHHUIIb J10
PO3psily CIIOBOTBIPHHUX €JIEMEHTIB MOYKHA ITPEJICTAaBUTH TAaKUM YHHOM: — 37aTHICTh BUKOHYBATH adikcanbHi QyHKIIT mpn
YTBOPEHHI HOBHUX OAMHHI (IIOBTOPEHHS! KOMIIOHEHTA y 3HA4HIM KIJIBKOCTI IMOXiTHUX, TOOTO YaCTOTHICTh BUKOPHCTAH-
Hs1); — CEMaHTHUYHI 3MiHH B TIOPiBHSIHHI 3 BUX1THAM JICKCHYHIM BapiaHTOM (pO3IIHPEHHS 3HAYCHHS, 3By)KCHHS 3HAUCHHS,
cremiai3alis, Aecreriani3amis, peceMaHTH3allis); — KOHKYPEeHTO3aTHICTh (31aTHICTh KOHKYPYBATH 3 iICHYIOUUMH CHHO-
HiMiYHUME aiKCaTbHUMU eeMeHTamH) [3, ¢. 129].

Bucoka npoayKTHBHICTh adikcarlii 3yMOBIIOETLCS i TUM, 10 KOXKHAJIepUBalliiiHa Mopdema (QyHKI[IOHYE Ha KOPUCTh
CHCTEMH CJIIOBHUKOBOTO CKJIa ly,[TOIIOBHIOIOYH HOTO TOJAIBIINM MOBHMM MarepiasioM. Binrak ¢yHKIioHaIbHAaHABAHTA-
KEHICTh MPAKTHYHO KOXXHOTO AEPHUBAIIIHHOTO eJIeMEHTa HabararorepeBHILye CHCTEMOJIOTIUHY 3HAYYIIICTh HOBOT JISKCHY-
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HOT, CeMaHTHYHOIOIMHMIII (HOBOTO 3HAYEHHS BXKE iCHYIOYOTO MOBHOTO 3HaKY) 9 (hopMaTHIHOIOANHUII (HOBOI BepOab-
HOT (hopMU BXKe iICHYIOYOTO MOBHOTO 3HAKY). 3a70MoMOrof0 adikcamii 6y7a0 yTBOPEHO HAWIMCETBHIIINH PsIT IHHOBAITIH.

Cepen HUX Takl, SK: micro-work, microboredom, micro-financing, microentrepreneurs,cleantech, sociobiology Ta 6a-
raTo iHIINX.

In parallel, the organizationassists local entrepreneurs in running microwork centers, helping to grow a newpool of
business talent across the developing world. (Examiner.com, April 10, 2011)

The trade fair aims to create market links among micro-entrepreneurs andcorporations as well as micro-financing
institutions through the value chain orsupply chain systems, paving the way for a truly inclusive economy benefittingall
Filipinos and keeping alive the spirit of People Power. (Manila Bulletin, March 4, 2011).

A few years ago, cellphone maker Motorola even began using the word “microboredom” to describe the ever-smaller
slices of free time from which newmobile technology offers an escape. (The Boston Globe, March 9, 2008)

So-called “cleantech” — such as technology which improves energy efficiencyor reduces pollution — was the third
largest recipient of venture capital, behindthe internet and biotechnology. (The Western Mail, January 12, 2008)

Freeman's destruction of Mead's work was eagerly seized on by a newgeneration of anthropologists who, inspired by
sociobiology, sought torehabilitate evolutionary explanations of behaviour. (The New Statesman, 18 December 2000).

3aBasgky nii TEIECKOMHOro crocoly aepuBalii (y IUTaHi MPOAyKyBaHHS adiKcadbHHMX IHHOBAIiH) y CydacHIii aH-
TTICBKIA MOBI Ha pa3i (yHKIIOHYIOTH Taki adikcaibHI €IeMEHTH, sK: agri- (8i0 agriculture), -bio- (biology), cyber-
(cybernatics), compu- (computer), eco- (ecology), Euro- (European), mini- (miniature), maxi- (maximum), narco-
(narcotic), petro- (petrole), techno- (technology), info- (information), i- (information), e- (electronic) Tomo.

The John Doe farm offers hayrides as one aspect of their business focus on agritainment. (The Globe and Mail,
February. 12, 2003).

“Agri-Mark must ensure that all of our milk sales, cheese, butter and otherproducts are in no danger of recall”, the
letter said. (The New York Times, January 25, 2011).

Researchers in Israel have fashined a “bio-computer” out of DNA that canhandle a billion operations per second with
99.8% accuracy. (The Futurist, May-June 2003)

Biodetectives find a way to sniff out anthrax. A virus that naturally preys onspores may help with the rapid detection
of the bacteria. (The Christian Science Monitor, Aug. 22, 2004)

Maybe bioinformatics and the diffusion of genetic engineering technologiesand techniques will inspire a new
generation of bio-hackers. (Technology Review, June 2003)

Using ambient street sounds, digital clips of walking, talking salespeople and cyberkiosks brimming withproduct
information, the site attempts to recreate the chic ambience of the realworldsalons where luxury watches are typically
sold. (The New York Times, March 17, 2010)

And “cyberdisinhibition” — being more willing to behave online in ways theywouldn t in person — has both emboldened
users and led them to inappropriatebehavior. (RISMedia, November 23, 2009)

With online dating sites where searches can be tailored by age andincome, e-mail forums for the most narrow band of
subjects, bookmarkedsites and even spam filters, the Web allows users to tailor the informationthey consume more than
any other medium. Social scientists even have a termfor it: cyberbalkanization. (The New York Times, January 25, 2004)

Cyberchondria, the deluded b elief you s uffer from a Il t he d iseasesfeatured on the internet, is the latest condition
to add to GPs’workloads. (Sunday Times, April 2, 2000)

Addresses ending in sucks.com’ have become popular for so-called cybergriping sites, where dissatisfied consumers
can complain about businessesand their products and services. (The National Law Journal, September 4, 2000)

“... Mr. Traya received a letter from Apple’s lawyer sayinghe committed an act of "blatant cyberpiracy’. ”(The National
Post, November 22, 2005)

Just as in the real world, cybervigilantism doesn t always work out for thebest. Executives at eBay argue that vigilantes
— well intentioned as they mightbe — can wrongly disrupt legitimate deals. (The New York Times, March 28, 2004)

“CompuExpert is constantly traveling the globe in search of innovativeproducts such as the McTiVia”, said Ammar
Adra, president of CompuExpert”. We're excited to make it available to Mac and PC users in the United States”.
(Business Wire, April 14, 2011)

“Moving through this digital age, the traditional classroom is shifting anda recent growth in online education is giving
us the opportunity to transformthe way we teach and deliver content”, said Dave Shaut, vice president, CompuTaught.
(PR Newswire, Jan 26, 2011)

Soaring petrol prices offer some explanation, but the true cause has more to dowith the vehicle's questionable image
in an age of deepening eco-anxiety. (Newsweek, December 18, 2006)

“McDonough and Alston contend it is not enough for the corporate world toembrace ’eco-efficiency’ — a business
buzzword.... ” (Chicago Tribune, November 4, 2001)

“Eco-bling describes unnecessary renewable energy visibly attached to theoutside of poorly-designed buildings — it s
a zero-sum approach,” he said. (The Guardian, January 20, 2010)

The tragedy of the Euromess is that the creation of the euro was supposedto be the finest moment in a grand and noble
undertaking: the generations-longeffort to bring peace, democracy and shared prosperity to a once and frequentlywar-
torn continent. ... Borders were opened, freedom of personal movementwas guaranteed,; and product, safety and food
regulations were harmonized,a process immortalized by the Eurosausage episode of the TV show “Yes Minister,” in
which the minister in question is told that under new Europeanrules, the traditional British sausage no longer qualifies as
a sausage and must berenamed the Emulsified High-Fat Offal Tube. (The New York Times, January 12, 2011).

Germans are actually seeking out mini-jobs — jobs paying less than 400 eurosa month that are now exempt from
taxes and social security deductions. Six millionpeople in Germany — one in six members of the German workforce — held
minijobs during the first half of 2003. (The Futurist, September/ October 2003).
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Some are shorter than a fire hydrant, and often the driver isnt old enough tocarry a license. Known as minimotorbikes or
pocket bikes, they resemble smallracing bikes, others look like souped-up scooters. (The Christian Science Monitor, June 3, 2004).

The current single format — which can boast several tracks — will now be calleda maxi-disc. ... Maxi CDs can now
offer three tracks, plus remixes,as long as the total time does not run over 20 minutes. Three different formats willcount
toward the chart placing. (BBC News, Monday, 29 September, 2003).

Other formats — maxi singles and vinyl — will continue to be included in singlessales, while record labels will now have
more freedom in the three formats they areallowed for each release. Every contender for the Top 40 must feature either
thenew one-track single, new "one track plus one”format or seven-inch vinyl. (BBC News, Monday, 3 September 2007).

The rules and regulations surrounding the highly popular savings vehicles were overhauled at the start of April 2008.
Out went the confusing concepts of mini — and maxi-ISAs, leaving the new set-up much easier to understand (BBC News,
Monday, 17 August 2009).

The US State Department, the Drug Enforcement Administration and worlddrug monitoring organisations suggest that
tougher controls along traditionaltransit routes are pushing narcotraficantes south. (Financial Times, March 19, 2002).

If high crude pricesdon t stymie global growth, recipients of the petrodollars will have every incentiveto convert them
into a sturdier store of value, and bullion is the most obviousalternative. (The Globe and Mail, Thursday, Mar. 03, 2011)

As well, crude oil pricesshot higher, which can often send the loonie — known as a petro-currency duringthe big oil
spike a few years ago — higher as well. (The Globe and Mail, Monday, January 31, 2011)

Toronto has been described by some wags as “Vienna surrounded by Houston.” But this booming technoburb defies
the sprawling, ticky-tacky, no-there-thereimage of the region’s suburbs. (Utne, March / April 2003)

Technology is also infringing on our home lives, with Moggridge citing a “‘frightening” trend in South Korea to have
sophisticated workstations fitted in thebedrooms of children as young as eight. But he doubts such techno-creep will bepandemic
— after all, in the US, he says, “most homework is done in the car.”’ (South China Morning Post, November 24, 2006).

[MizkpecnumMo, 110 MOHATTS MPOAYKTUBHOCTI OE3IT0CEpPEHBO OB’ I3aHe i3 TaK 3BaHUM (DEHOMEHOM ‘‘BaJICHTHOCTI”.
Ha Hamn morsizt, il BaIEHTHICTIO CKJIaJJOBUX €JIEMEHTIB CIIOBHUKOBOT'O CKJIAy CYy4YacHOI aHITIHCHKOT MOBH CIIijl pO3Y-
MITH 37aTHICTh IIUX OJMHHUIIF PECHTPAHKYBATHCS B iHIII CKIIAJ0Bi CHCTEMH CHHEPIeTHYHOTO TUMY. TOOTO BOHH MarOTh
MOXJIMBICTh OYTH BKJIFOUCHUMH B TTOJAJIBINI ACPUBAIIMHI KPOKH, JIisl SIKMX 320€3Me1yeThesl YHKIIOHYBaHHSIM MIEBHOTO
Ha0Opy MeXaHi3MiB KOXKHOT CUCTEMH-PELMITIEHTA.
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